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CAT

Badocs del mén, uniu-vos!

Lartista és un animal que bada
Aristotil

Parar la fresca, seure a la cadira —o al balanci— i badar. De sobte sentim el cant dels ocells (sedds, eufonic, oscil-lant),
veiem el tragi lent i gandul dels navols, ens fixem en la farola de la cantonada, que fins avui mai ens havia interessat.
S’obre un nou mdén de matisos en el mén de cada dia, les cares i les coses es capgiren, notem com les espardenyes —o
les xancles— comencen a pesar i ens claven al nostre carrer de sempre, diferent perd idéntic a ell mateix. Aquest pes
ales cames i a lesperit ens obliga a observar amb més atencié el nostre entorn, a fer volar la imaginacié sense aixecar
els peus de terra. Quan parem la fresca, quan seiem i callem —o parlem pels descosits— i no fem res, passen coses
meravelloses. De cop tot és susceptible de convertir-se en obra d’art: les noticies del diari, 'esquena del vei, un cactus
o una branca de fonoll. Les pedres leviten i el mar es torna un desert de sorra blava. Els pensaments, tous i mal-leables,
s'infiltren per tot arreu, es confonen amb els arbres, amb les facanes i les teulades, amb la calor i les mosques, ens pre-
nen el péliens contradiuen. Badar vol dir exactament aix0: descloure’s, obrir-se com una flor, i abstreure’s, encantar-se
mirant el mén.

«No badis!», ens solen dir quan som petits. Les prohibicions de la infancia expliquen molt bé les nostres manies cul-
turals. Badar ens despista d’allo realment important: el treball. Quan badem no som productius (o0 ho som d’una forma
massa erratica i descontrolada). Fins i tot la llengua sembla donar-nos la raé. Fixem-nos, per exemple, en la paraula ba-
dadura, que significa escletxa, clivella. Badar és una manera de foradar el temps convencional, d’esquerdar-lo i obrir-lo
cap a noves possibilitats. De fet, sense anar més lluny, el verb badar encara té una tercera accepcié: fendir, esberlar. Fer
forat en la realitat, descobrir la diferéncia en la repeticié6.

Badar i parar la fresca sén dues operacions germanes que impliquen, alhora, una concentracié i una desconcentracio.
Aquesta, diria, és la faceta més revolucionaria del badar, la més kafkiana i la més dificil d’explicar. Quan bades hi ets i
no hi ets, mires una cosa perd en penses una altra, aprofundeixes tant en la matéria que, per dir-ho d’alguna manera, la
matéria desapareix, es torna abstracta, una realitat completament nova. El badoc es troba en un punt intermig entre la
matéria i lesperit, entre la terra i el cosmos, a 'lGltim esglaé de la metafisica. La seva visié de la realitat és tan plana i
mancada d’expectativa que fons i forma esdevenen una i la mateixa cosa.

El badoc planta la seva escala celestial al terra, i, a peu pla, sense moure’s de la cadira, viatja i es deixa posseir per
Cunivers.
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